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"SAUG-KETTAR'" - DER G 2991ler REIHE ZUM
AUTOMATISCHEN KETTENABSCHNEIDEN FUR
MASCHINEN DER KLASSEN 39500 UND 33600

BESONDERE MERKMALE

Kompakte Einbau-Einheit - leichter Einbau -
horizontale Scherm_esser -
freier Durchgang hinter dem Drickerfull,

VORTEILE DES SAUG-KETTAB

Besgonders fitr dilnne Ware und diinne Fiden
geeignet, =.B., fur Strimpie, Strumpfhosen,
Nachtwésche. Auch bei Operationen mit
kleinen Radien lassen sich Fadenketten leicht
ansaugen,

Saugstrom 1t sich gut dosieren, besonders
bei Verwendung einer Umkehrdiise.

Néhstelle wird sauber gehalten,

LUFTANSCHLUSS UND LUFTVERBRAUCH

Ist eine Saugluftanlage-vorhanden,. wird der
KETTAB direkt an diese angeschlassen,
(Luftbedarf siehe Blatt 15).

Beim Vorhandensein einer Druckluftanlage
kann die Druckluft mittels Umkehrdiise in
Saugluft umgewandelt werden. {Siche Blatt

12 und 13}, Damit bei stillstehender Maschine
keine Luft unnétig verbraucht wird, schaltet
man zweckmi#fig ein 2-Wege ~Ventil zwischen.

Anbaubeispiele siehe Blatt 12 und 13.
Luftverbrauch siehe Blatt 15,

AUSWAHL DES RICHTIGEN SAUG-KETTAB

Es gibt verschiedene KETTAB der G 299 ler
Reihe, Die Zuordnung der einzelnen Ausfith-
rungen zu den einzelnen Maschinenkiassen
39500 und 39600 ist aus der Liste BL 3 er-
sichtlich, Jeder KETTAB wird mit zwei ver«
schiedenen Mundsticken geliefert, um ver-
schiedenen Garnstirken Rechnung zu tragen.
Abmessungen und Verwendungszweck der ver-
schiedenen Mundstiicke siehe Blatt 11,

IM WERK MIT KETTAB AUSGERUSTETE MASCHINEN

"VACUUM-XETTAB" OF THE G 29911 SERIE
FOR AUTOMATICALLY SEVERING THE CHAIN
ON MACHINES OF CLASS 39500 AND 39600

SPECIAL FEATURES

Compact design - easy to adapt -
horizontal knives -
no chstruction behind the presser foot.

ADVANTAGES OF THE VACUUM-KETTAB

Especially suitable for light weight materizl and

thin threads, ¢.g. for stockings, panty hoses,

night gowns, etc, Also at operations with small curves
the thread chain can be easily sucked into the KETTAB-
opening, -

The suction stream can be well controlied

especially using an air-jet.

The sewing area is kept clean,

AIR SUPPLY AND AIJR CONSUMPTION

I a customer has a vacuum device,the KETTARB can
be connected directly to it. (Air consumption see

page 15},

If a compressed air line already exists,the compressed
air can be transformed into air suction by using an
air=-jet. (See page 12 and 13).In order to stop the air
supply when the machine is switched off,a Z-way-valve
should be placed in between the KETTAB and the.
reduction valve connecting these two.

Examples for installing are shown at page 12 and 13,
Air consumption see page 15,

' SELECTION OF THE SUITABLE VACUUM-KETTAB

Other styles of KETTAB of the G 29911 series are
also available. The suitable KETTAB for the different
machine types 39500 and 39600 are listed on page 3.
Each KETTAB is delivered with two inlet parts with
different openings to handle different threads sizes.
The measurements and applications of the different
inlet parts are shown on page 1}.

MACHINES EQUIPPED WITH KETTAB AT THE FACTORY

" Kennzeichnung durch Zusatzbuchstaben "V'" z, B.
statt 39500 FJ" (ohne KETTAB) ""39500 VF 3"
(mit SAUG-KETTAE). Mit KETTAB lieferbare
Maschinen sind in Bl. 3 zusammengefafit. Die
KETTAB-Einzelteile und notwendige Maschinen-
Zusatzteile sind auf Bl. 16 bis 37 aufgefithrt.

NACHTRAGLICHER EINBAU VON SAUG-KETTAB
DER G 2991ler REIHE

Die nachtrégliche Umrilstung ist méglich sowohl bei
Maschinen mit der alten als auch bei solchen mit dex
neuen Gehduseform. Zur Ermittlung des richtigen
Umbausatzes mull die genauve Klassenbezeichnung der
zum Umbau vergesehenen Maschine bekannt sein.

Die Umbausatz-Nummern sind aus Liste Bl. 3
ersichtlich. )

Neben dem eigentlichen KETTAB gehéren zu jedern
Umbaugatz weitere Teile - Stichplatte, Trans-
porteure, Fadenfithrung, etc.

Gedinderte Tischplatten und Transporteurexzenter-
Abdeckungen miissen extra bestellt werden, Maflie
fitr Nacharbeit sind aus Biatt 8, 9 und 10 ersichtlich.

Marked by additional letter "V", e.g. 39500 VFJI"
(with VACUUM-KETTAB) instead of 39500 FJ*
(without KETTAR}, Machines available with- VACUUM-~
KETTAB are listed on page 3. The KETTAB parts and
the necessary additional machire parts are shown on
page 16 to 37.

LATER ADAPTATION OF VACUUM-KETTAB OF THE
G 29911 SERIES C ‘

Existing machines with restyled or old shape beds can
be equipped with KETTAB. To find out the suitable
converting kit the exact machine type number should be

- known, The numbers of the gonverting kits are listed

on page 3.

In addition to the KETTAR itself,the Converting Kit
includes other parts such as: throat plate, feed dogs,
thread eyelets, etc. :

Modified cloth plates and feed mechanism covers
have to he ordered separately. Measurements for
modification are shown on page 8, 9 and 10,



KLASSE 39500 UND39600/CLASS 39500 AND39600

Maschinen-Klasse

Machine Style

Umbauteilesatz

mit VACUUM-KETTAB und Nih- DUSE ©
teilen ohne Tischplatte und Trans- | kompl. ‘;.1‘-, o
portabdeckhavhe ur ga
Conversion Kit AIR 'TIET Bl
Neue Form Alte Form mit eingebautem with VACUUM-KETTAB and Sewing compl. Eg
VACUUM-KETTAR Parts without Cloth Plate and Feed "o
Restyled Olg Style with VACUUM-KETTAB | Mechanism Cover
Einnadel-Ma -~
schine mit 39500 FJ J VFI G 29911 A A 5440 N
Einfach-Trans-
port 19
Single Needle
Machines with 39500 FL L VFL G 29911 FL 4 9440 N
Plain Feed
39500 FA-1/8 " A-1/8 - G 29911 FA-1/8 A 9440 N 23
Fa-3/32 A-3/32 - G 29911 FA-3/32 A 9440 N
FB-1/8 b-1/8 VFB-1/8 G 29911 FB-1/8 A 9440 N 17
FB-3/32 B-3/32 VFB-3/32 G 29911 FB-3/32 A 9440 N
FF F - G 29911 G A 9440 N
FG G - G 29911 G A9440N | 39
FH H - G 29911 G A 9440 N
Einnadel - FP P - VFP G 29911 FP A9a40N | §7
Maschinen
it Diff, - S 5 VFS G 29?11 S A 9440 N
Transport FT T VFT G.29911 FS Agaa0 N | 29
FU U VFU G 2991} FS A 9440 N
GF-3/32 AF-3/32 VGF-3/32 G 29911 FB-3/32 A 9440 N
Single GF-1/8 AF-1/8 VGF-1/8 G 29911 FB-1/8 A9240N | 17
Needie
Machines GF-5/32 AF-5/32 VGF-5/32 G 29911 FB-5/32 A 9440 N
with GN AN - G 29911 G Aod40w | 39
Differen- Ic BC vic G 29911 7IC A9240N | 29
tial Feed
ID BD - G299l G A9440N | 39
P - vIP G 29911 JC A94a0 N | 29
s AZ 3055 vIis G 29911 J5 A 9440 N 35
JT AZ 3055 A vIT G 29911 IS A 9440 N
v JZ 3065 vIv G 29911 TV A 9440 N 21
Iw JZ 3065 A VIW G 29911 JW A 9440 N
ME-1/8 FAZ 3173 VME-1/8 G 29911 ME-1/8 A 9440 N 23
ME-3/32 |FAZ 3173 VME-3/32 G 29911 ME-3/32 A 9440 N
MN FAZ 2946 VMN G 29911 MN A9440N | 3T
Zweinadel - 39500 GV-1,43 AV-1,43 VGV-1,43 G 29911 GV A 9440 N 17
Mzschinen
o GV-1,98 AV-1,98 VGV-1,98 G 29911 GV A 9440 N
mit Diff, -
Transport GY-1,43 AYal,43 CVGY-1,43 G 29911 GY. A 9440 N 13
GY-1, 98 AY-1,98 VGY-l,98 G 29911 GY A 9440 N
Two Needle JB-1,43 ‘BB-1,43 VIB-1,43 G 29911 JB A 9440 N 29
Machines with IB-1,98 BB-1, 98 VIB-1,98 G 29911 IB A 9440 N
Differential
Feed JU AZ 3056 vJiu G 29911 JU A 9440 N
ML - VML G 29911 ML A 9440 N 35
MP FAZ 3209 VMP G 2991 IS A 9440 N
MR JUzZ 3213 VMR G 29911 MR A 9440 N
39600 CA-5-1/8 A-5-1/8 VCA-5-1/8 G 29911 CA A 9440 N
CA-12-3/16] A-12-3/16 VGA-12-3/16 G 29911 CA A 9440 N
CB-5-1/8 B-5-1/8 VCB-5-1/8 G 29911 CA A G440 N
Zweinadal- CB-12-3/16] B-12-3/16 VCB-12-3/16 .G 29911 Ca A 9440 N |.
Maschine CP-5-1/8 P-5-1/8 VCP-5-1/8 G 299E1 CP A G440 N ! .
it Diff. - — .
I;fam;ort ' CP-12-3/16| P-12.3/1% VCP-12-3/16 G 29911 CP A 9440 N 25
CQ-5-1/8 Q-5-1/8 VCQ-5-1/8 G 29911 CP A 9440 N
T ca-12-3/16] Q-12-3/18 VCQ-12-3/16 G 29911 CP A 9440 N
wo
‘Needle CR-5-1/8 - VCR-5-1/8 G 29911 CP A 9440 N
Mf;;hi““ CR-12-3/16 - VCR-12-3/16 G'29911 CP A 9440 N
W1
Differential C5-5-1/8 - VCS-5-1/8 G 29911 CP A 9440 N
Feed CS-12-3/16 - VCS-12-3/16 G 29911 GP A 9440 N
CcT - VCT G 29911 CU A 9440 N 27
cu’ - vCu G 29911 CU A 9440 N

39500 GW und 39500 GX ketteln we

gen der Stichtype 512 nicht gut, sie sind daher fir KETTAB nicht geeipnet,

39500 GW and 39500 GX are of the Stitch Type 512 which cannot chain off properly, Therefore Air Klipp cannot be used,




ANBAUANLEITUNG FUR KETTAB INSTRUCTION FOR ASSEMBLING
DER BAUREIHE G 29911 THE KETTAB STYLES G 29911

Anbaubeispiel fiir Maschinen
mit Einfachtransport

Example of Machines
with Plain Feed

Anbaubeigpiel fiir Maschinen
rit Differentialtransport

Example of Machines
with Differential Feed




.DIFFERENTIALTRANSPORT -SCHNELLVERSTELLUNG

. ANBAUBEISPIEL FUIR MASCHINEN MIT

Abstand einstellbar durch Pistanzplédttchen 99663 C.
Distance adjustable by distance plates 99663 C.

Anschlagbolzen 99678 A an Pleuelstange 39536 G leicht anstelien.
Stop pin 99678 A must slightly touch connecting rod 39536 G.

EINSETZEN DES KETTAB

Bei Masachinen der #lteren Baureihe z. B,
39500 A mul das Olrohr fiir die Transport-
exzenter zwischen Messerantriebsgelenk und
KETTAB-ROHR plaziert sein (siehe Fig, 1),

Beim Einsetzen des KETTAB
verfahre wie folgt:

1.

o
.

Biege das Olrohr (A) hoch,
so dad das Messerantriebs~
gelenk (B) darunter kommt,

. Setze den KETTAB-Lagerbock
. ein.und. schraube das An- - .. .~

triebsgelenk (B) am Haupt-
transporteurtriger an.

Nun richte das hochgebogene
Olrohr gerade und beachte,
daB das Antriebsgelenk (B)
nicht streift.

. Biege das Olrohr zum Schiul

wieder auf den Exzenter nie-
der,

EXAMPLE OF MACHINES WITH

INTERMITTENT DIFFERENTIAL FEED

§1-05mm
804020 Inch

i

[~ ok &=n

99678 4

eIt I

INSTALLING THE KETTAB

In machines of the old shape bed e. g. 39500 A the oil
tube for the feed cams must be placed in between the
knife drive link and the KETTAB-TUBE (see Fig. 1).

When installing the KETTAB

1,

proceed as follows:

Bend the oil tube {A) upwards
so that the knife drive link
{B) can be placed below.

Attach the KETTAB~bage and
screw the knife drive link
(B} to the main feed bar.

- Now bend the oil tube streight

and take care that the knife
drive link (B} does not inter-
fere with the oil tube.

. Bend the oil tube mouth down-

wards 80 that its felt contacts
the feed cam connections.



EVENTUELL ERFORDERLICHE

ANDERUNGEN BEIM EINBAU

Achte auf Freigingigkeit zwischen
KETTAB-Befestigungsschrauben
ung Diff. -Transport-Trigerfithrung
rechts, Eventyell Fihrung um 0, 8
mm = 1/32" kirzen. (siche Skizze).

Priifung durch Herausnehmen des
Exzenters und Bewegen des Trans-
porteurtrédgers von Hand.

Bei 2-Nadelmaschinen kann es
vorkemmen, dafl zwischen
Nadelhebel und KETTAB -Stoff-
fihrung wenig Platz ist, In
diesem Fall Nadelhebel um
etwa 0,5 mm = 1/64" kiirzen.

WICHTIGE HINWEISE

1. Gutes KETTELN der Maschine ist
Voraussetzung fiir sicheres Ab-
schneiden der Fadenkette,

Fadenkette mufl bis zur KETTAB-
Offnung gefihrt werden, Die far
KETTAB-Maschiner vorgesehenen
Néhteile verwenden oder behelfs-
méidig Rahmen um Ketteltrans-
porteur an Stichplatte léten,damit
Kette nicht herunter{allt,

Bei Maschinen ohne Ketteltrans-
porteur Licke durch Blech
schlieflen, evtl, Stoffschutz 39665 A
vom KETTAB G 29911 G verwenden.

Bei kieinen Stichlidngen Drickerfuf§
hinten gut verrunden oder kiirzen, '
damit Kette frei herausliuft,

h

LAGERBOCK mit Spiel von 0,07 «
0,1 mm = 0, 003" - 0, 004" zum
Transporteurtrdger einbauen,

Das Material dehnt sich bei Erwédr-
mung aus. Es besteht die Gefahx,
dafl der Transporteurtriger klemmt
und die Exzenter iressen.

Besonders wichtig bei groBen Stich-
lingen, z.3B.Klasse 39500 VFI, VFL,
VIV und VJIW.

0

L

08mm=1/32"

39535 D

MODIFICATIONS POSSIBLY

NECESSARY DURING

ASSEMBLING

Be sure that the tightening
screws of the KETTAB have
enough clearance between the
Diff, Feed Bar Guide on the
right side. If not, grind off
about 0,8 mm = 1/32" (see
sketch).

For checking take off the
eccentric and move the

feed bar by hand,

On two-needle machines
be sure that there is
sufficient clearance
between the needle lever
and the cloth guide of the
KETTAB. I not, grind
off about 0,5 mm = 1/64"
inch from the needle lever,

IMPORTANT POINTS

1. Good c¢haining of the machine is neces-
sary for properly cutting off the chain,

The chain shounld be guided to the
KETTAEB-opening. Use the sewing
parts which are specially made for
KETTAB-machines or alter the throat
plate according to the KETTAB-throat
plates, The chaining feed dog must be
surrounded by the throat plate to avoid
dropping of the chain,

In machines without chaining feed dog
close the free space by a piece of
metal soldered to the throat plate or
use cloth guide 99665 A from KETTAB
G 29911 G.

For short stitch length the presser foot
must have a radius at the end or must be
shortend to assure free chaining.

The BASE must be placed with clearance
of 0,07 - 0,1 mm to the feed bhar.

[\

The mmaterial expands with increasing
temperature, -which might result in
jamming the feed bars and freezing
up the eccentries,

This is important for long stitch length
e.g. at clagses 39500 VFJ, VFL, VJV
and VIJW, -



3. UNTERMESSER -EINSTELLUNG

Dasg Untermesser soll in seiner
Endstellung das Obermesser etwa
0,4 mm = 1/64" tiberschneiden.

MESSERDRUCK darf nur ganz
gering sein, wenn schneller
Verschleifl der Messer und
Erwirmung der Transport-
exzenter vermieden werden
sollen.

Die PRUFUNG des MESSER -
DRUCKES und der Schneid-
f&higkeit vor EINBAU des
KXETTAB vornehmen. Auch
an Obermesser anfederndes
Untermesser schneidet sicher,
Wichtig ist Anliegen der
Schneide iber die ganze
Scherbreite,

Vor Einbau des KETTAB
priife den Messerschnitt
mit Féden von Hand.

Korrekturen kénnen durch Neigen
des Rohres oder geringes Nach-
biegen des Messers vorgenommen
werden.

ACHTUNG: Bewegung des Messers andert sich bei

Exzenterwechsel,

BEACHTE: Freigéngigkeit des Untermessers zur

Rohrwand (siche X).

Beim MNachschieifen des Unter-
messers, Radius R = 1 mm =

0, 04" nachschleifen und polieren,
damit Fadenkette nicht hingenbleibt.

4. Das MESSERANTRIEBSGELENK
mul leichtgiingig sein. Dies vor
Einbau prifen und jeden Gelenk-
punkt sicherheitshalber &len,

damit beim Einlaufen Anfressen

vermieden wird.

5. Bei KETTARB G 29911 E und F
fiir Maschinen mit Diff. -Schnell-
verstellung, Anschlagbolzen
99678 A nur ganz leicht am
Transporteurhubgelenk anlegen,
da sonst starke Erwiirmung auf-
tritt.

-,

3. ADJUSTING OF LOWER KNIFE

At the right end of its stroke, the
cutting edge of the lower knife
should extend the c¢utting edge of
the upper knife not less than

0,4 mm = 1/64",

THE KNIFE PRESSURE SHOULD
BE SET VERY LOW to avoid a
quick wearing out of the knives

as well as to prevent high temper~
ature on the feed cams.

THE SHEARING ANGLE AND THE
KNIFE PRESSURE MUST BE
CHECKED before attaching the
KETTAB to the machine. With a
very low knife pressure the chain

is still properly cut when the setting
is right. Important: The cutting
edges must contact sach other

over the whole Length.

Before attaching the KETTAR to
the machine, check the cutting
pressure manunally using threads,

Corrections -can be made by
inclining the tube or by slightly
bending the knife.

ATTENTION: The movement of the knife changes when

using other feed cams.

CHECK: To be sure that there is enough clearance between

the moving knife and the wall of the tube {see X).

O
R=1 mrn:.OO!.")

When resharpening the lower knife

the radius R = 1 mm = 0, 04" must

be reground and polished to prevent
the chain from sticking on this corner,

4. The krife driving link must meve
freely. Check it before instaliing .
the KETTAB and oil the hinge points
to avoid freezing at the first run,

5. With KETTAB styles G 29911 E and F
for machines with intermittent diff,
feed set the thrust pin 99678 A only
with a light touch to the feed drive
link, otherwise excessive heating
will cceur,



10.

12.

Faden nach dem Einfadeln

Thread after threading

Luftdruck niedrig halten! 9.

Geringerer Luftverbrauch!

Kleinstdruckminderer mit Manometer 99683 fir
jeden KETTAB vorsehen. N&herin anweisen,
auf Druckanzeige zu achten!

Bei hohem Vordruck und grofien Druckunter -
schieden muB ein zentraies Reduzierventil
vorgeschaltet werden, Dieses auf etwa 2 - 3
atii einstellen, Kleinstdruckminderer sind
némilich druckabhingig. Der Sekundidrdruck
richtet sich nach dem Vordruck,

2 Wegeventil benutzen! 10,

Bei Anschluf an Prefluftleitung.

Was tun, wenn Ndhgut anpgeschnitten wird? 11.

a. Druck kontrollieren. Luftdruck niedrig
halten.

b. Mundstick priifen {nach Tabelle im Katalog
Blatt 11), Schlitz im Mundstiick soll nur so
grofl sein, daf die Fadenkette leicht hinein
gleitet,

Je steifer und dicker das N&hgut ist, desto
gréfer kann die Mundstitck-Offnung sein.

Stichlingenbereiche . 12,

Mit langem Messerhebel 99667:

von 4 bis 14 Stiche/Zoll (bei ditnnen Faden
wie 60/3fach auch bis 20 Stiche/Zoll).

Mit kurzem Messerhebel 93666:

von 7 bis 100 Stiche/Zoll, je nach Fadenstiirke
und Mundstiick..

Keep air pressure low!

Low air consumption!

Frovide every KETTAB with a small reduction
valve with manometer 99683, Operator must be
instructed te watch the air pressure indicator,

At high air line pressure and high differences

of pressure a main reduction valve must be
installed in front of the smal}jl valve. It should be
set approximately 30 to 60 — in (2 to 3 atii). This
is necessary because the #9: srmall reducticn
valves work only with low pressure differences.
The secundary pressure depends on the primary
pressure in the line,

2 way-valve should be used!

When connected with compressed air.
What should be done if the garments are cot

by the KETTAB knives ?

a., Check the air pressure, Keep the air
pressure low.

b. Check the inlet parts {see list in Catalog
page 11}, The slot in the inlet part shouid
only be large enough to ensure that the chain
slips easily into it.

The stiffer and the heavier the garment is
the larger the opening of the inlet part should be.

The range of the stitch iength
With long knife lever 99667:

from 4 - 14 Stitches/inch (by thin threads 60/3
alse to 20 Stitches/inch). )

With short knife lever 99666:

from 7 - 100 Stitches/_inch. depending on the
thickness of the thread and Inlet part. -

ERLEICHTERUNG BEIM EINFADELN DES UNTER-GREIFERFADENS

THREADING THE LOWER LOOPER MORE CONVENIENTLY

. Faden um Stoffschutz legen ung zwischen
Stichplatte uwnd Kettab durchitihren.

Place the thread along the fabric guard aad

lead it in between the throat plate and the Kettab.

Untergreifer

Ta

Lower Looper

Faden beim Einfédeln

Thread during the threading



STICHPLATTEN FUR MASCHINEN

MIT KETTAB

Die vorhandenen Stich-
platten sind auf das Mag
"A" der Tabelle zu kiirzen,
damit das KETTAB-Rohr
nahe an die Nihstelle ge-
bracht werden kann.

Die gekitrzten Stichplatten
kénnen unter der neuen
Teile-Nummer (siehe
Spalte "Stichplatten fir
KETTAB-Maschinen')}
bestellt werden.

ALELLT BT

©

THROAT PLATES FOR MACHINES

WITH KETTAB

The exdsting throat plates have
to be shortened to the dimension
"A" of the chart to place the
KETTAB~tube as closely as pas-
sible to the stitch forming zone.

Suitable throat plates can be

- ordered under the new part
number {see column "Throat
plates for KETTAB-machines"
of chart below).

Stichplatten fiir Maschinen Kurz- Stichplatten fiir Maschiren Kurz- Maf VA" fur gekurate
ohne KETTAB zeichen mit KETTAB zeichen Stichplatten

Throat plates for machines Identification Throzt plates for machines Identification Dimension "A"™ for
without KETTAB Marks with KETTAB Marks shortened throat plate

G 39524 AV GB G 39524 AV GB 50,0 mm =.1, 96" “

G 39524 AW GC G 39524 AW GC 50,0 mm = 1,96"

GA 39524 IS HD GB 39524 JS HDA 47,5 mm = 1, 87"

GA 39524 JU HE GB 39524 JU HEA- 47.5 mm = 1, §7"

G 39524 ML HL GB 39524 ML HLA 47,5 mm = 1, 87"

A 8924 Ga GB 39524 MN GAB 47,5 mit = 1, 87"

39624 F-5-1/8 CB G 39624 F-5-1/8 GCB 58,7 mm = 2, 31"

39624 F-12-3/16 ca G 39624 F=12-3/16 GCA 58,7 an = 2,31"

39624 D-5-1/8 BR-5-1/8 G 39624 D-5-1/8 GBR-5-1/8 | 62,0 mm = 2, 44"

39624 D-12-3/16 BR-12-3/16 G 39624 D-12-3/14 GBR-12-3/16] 62,0 mm = 2, 44"

39624 K-5-1/8 CF-5-1/8 G 39624 K-5-1/8 GCF-5-1/8 | 62,0 mm = 2, 44"

39624 K-12-3/16 CF-12-3/1% G 39624 K-12-3/16 GCF-12-3/16§ 62,0 mm = 2, 44"

IRANSPORTEXZENTER -ABDECKUNG WIE FOLGT NACHARBEITEN

vor Anderung

MODIFY FEED MECHANISM COVER AS FOLLOWS

before medifying 32382 D
75,8 =t
<02
M
Al 8
R B
| s
N
. n
| H
. [}
I
geéindert
modified 29679

Geé#nderte Teile sind unter den Teile-Nuramern 99679

und G 39582 K lieferbar.

vor Anderung

and G 39582 K.

before modifying 39582 K
52~
. 7 S PR 77
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L.l: l ‘m
] Q
| +
K
| ! Mg
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+
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f N
|
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|
[,
geindert . joog kg
modified ———i T —

Medified parts are available under the number 99679



MaBblatt zum Nacharbeiten der Tischplatten

fiir die Klassen 39500 mit

"KETTAB"

Sheet with Measurements for Reworking the

Cloth Plate for Class 39500 with “"KETTAB"

Hergestellt abgednderte
aus Nr, Tischplatte Abdeckplatte
make from Nr. Nr.
No. modified Cover Plate
Cloth Plate No.
No.
39501 D G 39501 D G 28-214
36501 A G 39501 A
39501 AP 39501 M
39501 D GA 39501 D 99679 A
39501 A GA 39501 A
%;m N

+ Abdeckplatte mit "UHU-Plus", oder gleichwertigem Klebstoff einkleben.
+ Glue on cover plate with "UHU-plus" or similar glue.




,

MagBblatt zum Nacharbeiten der Tischplatten
fiir die Klassen 39600 mit "KETTAB"

Sheet with Measurements for Reworking the
Cloth Plate for Class 39600 with "KETTAB"

Hergestellt abgeinderte
aus Nr, Tischplatte Abdeckplatte
make from Nr. Nr.
No. modified Cover Plate
Cloth Plate No.
No.
39501 DA G 39501 DA G 28-214
-—5;9—_—1_‘
< | 39501 AB | G 39501 AB
39501 DF G 39501 DF’
99679 A
39501 DE G 39501 DE

+ Abdeckplatte mit "UHU-Plus", oder gleichwertigem Klebstoff einkleben,

-+ Glue on cover plate with "UHU-plus" or similar glue.




Mundstiicke fiir KETTAB G 29911 Div,
Inlet-Parts for KETTAB G 29911 Div,

Kleine Offnung:
Fitr dinne Faden bis 70/3 fach.

Fir feine Unterwische, Blusen
usw, aus Perlon~ und Nylon -
Charmeuse.,

Kleine Offnung:
Wie 99677 A, aber Schlitz-

breite 0, 7 mm.
Fir 60/3 fach Fiden.

Mittlere fjifnung:
Fiir f&den ab 60/3 fach bis

40/4 fach.

Fiir Webstoffe, Wirkwaren
mittlerer Starke und sehr
feine Strickwaren.

Grofie Offnung:
Fiir Maschinen der Kiasse 39500

zum Abketteln fiir Faden ab 60/3
fach zum Erzeugen eines kurzen
Kettenendes, chne Anschneiden
des Nihgutes.

Grofie Offnung:
Fir stirkere Faden wie 30/6

fach und Wollfdden z. B. 32/2
fach.,

Fir starke Webstoffe, mittlere
Strickwaren und 2-Nadel-
Maschinen mit diinnen Féden.

Sehr grofe Offnung:
Fir 2-Nadel-Maschinen mit
Faden ttber 50/3 fach.

. Zwei mittlere Offnungen:
Zum Néghen feiner Ware.
Fiir Klasse 39600,

Zwei.mittlere Offnungen:.
Fiir Sicherheitanghte

Klasse 39600, zum Nihen
von Stoffen mittlere Starken.

99677 A

.
P

il. 1
e

LT

gez. "GB"
marked "GB"
99677 E
S 4
1
1 |
a3
gez. NGEY
marked "GFY
99677
34

=

vy
s

gez- IIGAII
marked "GA"

99677 G

y

— ol Bla

Smalil opening:
For thin threads up to 70/3.

For night-wear, undergarments
and blouses of light weight
material as Perlon- or Nylon-
Charmeuse,

Small opening:
Same as 99677 A except slot

1/32 inch wide,
For 60/3 threads,

Medium opening:
For threads 60/3 up to 40/4

for medium weight,

For woven or kritted material
and light weight knit outer=-
Wear,

Wide opening:
For machines siyle 39500 for

serping operations with threads
heavier than 60/3, to produce
& short chain-end, without cut-
ting the material.

For heavy weight woven materi-

wear and for two needle machines

For sewing light weight material.

gez. "GH"
marked "GH"
99677 C Wide opening:
For heavy threads as 30/6 and
o [ wool yarn e. g. 3z2/z.
JTz- : ::-
' al, mediurm weight knit outer-
n L)
f:;z:ked ,,gg“ with light weight threads,
6T7T D Very wide opening:
For two needle machines with
s - threads heavier than 50/3.
o . .
| !
gez‘ |IGE|?
marked "GE"
99677 F Two medium openings:
Y
= :r!. * For machines style 39600,
| o} :
e - T
"‘ 1
gez. "GGT
marked "GG"
99677 B - Two medium openings:
For safety stitch machines
S 1  class 39600, for sewing
e i 1 medium weight materjal.
FIEs
!
gez' YI'GC”
marked TGC"
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AUFSTELLUNGSBEISPIEL ENAMPLE FOR INSTALLING
einer 39500 oder 39600 mit KETTAB, a 39500 or 39600 with KETTAB, for use
fiur Betrieb ans Drockluftleitung, with compressed air and a 2-way-valve,

= .,' \.\ = s - 13
5 [ I .
oA - N R
Q N S A Ve RN

+

e BRIy ‘
) 90
zur PreBluftleitung 9683 / -
to zir line - A 9682 ¢ } :

ST N

ETERAd U

L= MesspEm——————— Y. 2T

ANBAU DES KLEINSTDRUCKMINDERER
ASSEMBLING OF THE REDUCTION VALVE

Kleinstdruckminderer kpl. 99683

Reduciion Valve cpl. 99683
A
(29999 99683 4 0561 2 ANBAU DES 2-WEGE-VENTILS

ASBSEMBLING OF THE 2-WAY-VALVE

2-We ge-Ventil
kpl.

Z-Way-Valve
cpl.

Tischplatte g : 7‘7‘/ A 9582
1 s , N e ——
Table Boar tEj ;7/7 m

A

1 x 95084
1x 95252
2x  1W210
— 1x A8
075m 1310140
1x 999-97
-2x L10M 6
4x 39236A
2x 98271
Tx &21C5%
tx 96702

Grundplatte —
Under Plate —_—

Motorschalthebel
Motor Clutch Lever

zum Pedal
Treadle

lla




Beispiel eines SAUG-KETTAB

Julustration of Vacuum KETTAB

mit_Zubehdr fur Anschlufl

with accessories for connecting to

an Druckluftleitung. a

“compressed air line.

Kettab der G29911-er Reihe
Air Klipp of the G 29911 Series

Drucknf;inderer kpl
Regulator cpl

9968

[ N S
-

[

99675A P!

— W
Vom Luftnetz Q
from Air Supply
u 99675 :
==
n
Zugstangenventil —

Treadle Air Control Valve

kompiett
complete}99553""155

A910N

UMKEHRDUSE KOMPLETT

AQLLON

AS9LL0N

A 9440 N

VENTURI TUBE COMPLETE

Besteht aus:

Teil Nr. Bezeichnung

Part No.

998-332 . Rohrschelle

999-113- Kabelbinder

A 9440 FA Saugdise - -

90561 F Schraube fir Rohrschelle

99575 PV( -Plastikschlauch
Irnen @ = & mm
Wandstéirke= 1 mm
Lénge = 1,5 Meter

99675 A . PVG-Plastikschlaoch-- - -
Innen § = 12 mnm
Wandstirke= 2 mm
Linge = 0,6 Meter

1310112 PVC-Plastikschlauch -
Innen § = 18 mm
Wandstdrke= 3 mm
Linge = 1,1 Meter

12

Consits of:

Descriation

Cable Holder

Cable Tie

Yenturi Tube

Screw for Cable Holder
PVC Plastic Tube

Inside Diameter = & mm
Thickness = 1 mm
Length =

‘PVC Plastic Tube

Inside Diameter = 12 mm
Thickness = 2 mm
Length =

PVC Plastic Tube

Inside Diameter = 18 mm
Thickness = 3 mm
Length =

Umkehrdiise komplett

Venturi Tube complete

4
et |
| Abfall |
Behdlter]

| Waste ;
' Box [

L

Anzahl
Amount Regqured

Moo= = e

1,5 Meter

0,6 Meter

1,1 Meter



AUFSTELLUNGSBEISPIEL

EXAMPLE FOR INSTALLING

einer 33500 cder 39600 mit KETTAB,

a 39500 or 39600 with KETTAR, for use
fur Betrieb aus Druckluftleitung.

with compressed air and a 2-way-valve.

11|

¢

zur Prefluftleitung
to air line

L]

99683 H-155

ANBAU DES KLEINSTDRUCKMINDERER

ASSEMBLING OF THE REDUCTION VALVE

Kleinstdruckminderer kpl. 99683

Reduction Valve cpl. 99683
[999-99 99683 A 90561 F\

13



3/2 WEGE-VENTIL KOMPLETT

3/2 WAY-VALVE COMPLETE

99683 H-155

9

-{

0

A
A

6

Anschlufi an Druockluftleitung

siehe Seite 12

Connecting to a

compressed 5 4

2ir line, see page 12

3

211

Pos. Nr, Anzahl Teil Nr. Beschreibung Description
Ref.No. Amt-Req. Part No.
1 1 95250 Sechskantmutter Hexagonal Nut
2 4 999-146 Winkelgelenk Angular Joint
3 2 99563 A-155 Stange Rod
4 1 95051 Schraube Screw
5 1 G 28562 A Klemmstiick Connection
b 1 999-139 3/2 Wege-Ventil 3/2 Way Valve
7 1 999-140 | Schallddmpfer Muffler
8 1 99675 Kunststoffschlauch fitr Druckiuft " Tube for Compressed Air
9 1 110-4 Feader Spring
1¢ 2 93151 Schraube Screw
11 1 99683 E Verbindungsstick Connecting Plate
12 2 999-145 Schraubenanschlufistick Connector
13 1 99683 K Fihrungsstick Guide Piece
14 2 95173 Schraube Screw
15 1 99683 J Bolzen Bolt
16 3 35250 Mutter Nut

14




LUFTVERBRAUCH FUR

SAUG-KETTAB

A-Fiir Sauggeridte

Die verwendeten Sauggerdte miissen
eine Saugkraft von 250 bis 500 mm
WS (Wassersiule) erzeugen.

Die benétigte Saugkraft richtet sich
nach den verwendeten Faden und nach
den verwendeten Mundstiicken.
Mundstiicke mit gréBeren Offnungen
bendtigen geringere Saugkraft,

Der Luftbedarf betrigt pro SAUG-
KETTAB etwa 6 m /h bei 100 %
Einsatzdauer., Da die Mehrzahl der
Maschinen weniger als 50 % im Ein-
satz sind, kann fir Jberschlags-
rechnungen mit 3m~/h pre SAUG-
KETTAB gerechnet werden.

B-FUR ANSCHLUSS AN
DRUCKLUFT-LEITUNGEN

Der Luftverbrauch und der Luftdruck
richten sich nach der verwendeten
Umkehrdiise und den F&den.

Diinne Fdden benétigen bei grofen
Mundstiickdffnungen geringeren Druck
und haben damit geringeren Luftver-
brauch.

AIR CONSUMPTION FOR

VACUUM-KETTAB-UNITS

A-For Vacuum Units

With the vacuum units it should be
possible to get an air suction of
250 to 500 mm WS = 0,8 -1, 6 ft.
water column. :

The necessary air suction depends
on the used threads and inlet
parts.

Inlet parts with larger openings
need less air suction.

The air consumption féar each
KETTAB is about 6m™/h = 3,6
cu. ft. /min. at 100 % duty time.
As most of the machines are less
than 50 % in operation, a roug
estimate can be made with 3 m /h
= 1, 8 cu. ft. /min. per KETTAB.

B-FOR CONNECTION TO A
COMPRESSED AIR LINE

The air consumption and the air
pressure depend on the used air
jet, the inlet parts and the used
threads,

Thin threads and large inlet
openings need less-air pressure
and therefore, have less air -
consumption,

Luftdruck
Air pressure

Luftverbrauch bei:
Air consumption at:

50% Duty time

50% Einsatzdauer

100% Einsatzdauer
100% Duty time

1 1b 3 cu. ft, 3 cu,. ft,
atii 5q.1in m~/h min, m /h min.
0,6 8,5 2,7 1, 5,4 3,2
0,8 11,3 3,1 1,8 6,2 3,7
1,0 . 2 3,6 2,15 7,2 4,3

15



KETTABR KOMPLETT
Nr. G 29911

KETTAB ASSEMBLY
No. G 29911

16




KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN

17

KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES
9500 B 39500 FB 39500 VFB Urbauteilesatz Conversion Kit
39500P  39500FP 39500VFP || .| [2]e|a3] !
~
39500 AF 39500GF 39500 VGF i T T E
39500 AV 39500 GV 39500 VGV Bl ElR|RIETE|B]8
- “ | =] = - - - -
AR HE
~ ~ ~ “r ~ ~ ~ ~N
v |v|ov|lolio| oo |ode
ahl
Pos. Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description B B P | AF | AF| AF [AV | AV Amt.
Ref. No. Part N FB i FB | FP|GF { GF| GF |GV | GV Req.
felf Mo, Tart No. B/az |1/8 1 /32 l1/8s/32]1,43(1, 98[72%=
1 G 29911 KETTAB KOMPLETT ------- KETTAB ASSEMBLY maca-n-- X X x| x X X | x X 1
2 99663 Lagerbock----ermommanceanna- Base ----------nmnun - - 1
3 99676 E Rechteckrohr kpl, ----------- Kettab Tube, compl, ~-- 1
4 99677 Mundstiick gez, "GA"e--cowo- Inler-Part marked "GA™ 1
5 99677 C Mundstick gez. "GD"~-m---- Inlet-Part marked ""GD" 1
& 99665 Stoffschutz eeememmonma e Fabric Guard mremeoooconaao- 1
7 99670 C Obermesser-==~=-------—--- Upper Knife 1
8 99666 Messerhebel mmmemcaswmnan Knife Lever 1
9 95910 Scheibe {. Messerhebel------ Washer for Knife Lever-- 1
i0 99672 Messerantriebsgelenk-—-—-—- Knife Driving Link 1
11 99674 Bolzen ——-r-neenammaan oo Stud —---me e e g 1
12 99671 Bolzen fiir Gelenk Stud for Link ~—---awrece-ao-d. 1
I3 99673 Gelenkbuchse ---——-- Link Bushing -~rn=rres-caaa- 1
14 99669 Untermesser ------ Mavable Knife «-—-—---c-anns 1
15 15430 L Oldocht—=—=—= == —o=oooooo- Oil Wick ~==mmcmmmmmmaee - 1
16 G22519 Schraube --=-r-r-oc~-n-cncan SCrew —----mmmecceceenemnned] 1
17 22716 Senkschraube ~n=w Screw ~~=----——- 2
18 22716 A Senkschraube -—-- Screw —------rman 4
19 G 22797 A Schraube -------~ Screw meme------ 1
20 22829 Schraube ====ce-cmemmomno- Serew wa-—-mmmmmmmmmee oo 2
21 22894 W Gewindestift -—m-cnemeaua SCTEW —mmemmme ey 1 2
22 53634 C Scheibgw-w oo eme oo Washer -—----reemcamue o 1
ZUSATZTEILE ACCESORIES
23 99664 Fadenfilhrungeeeseemevuasao Thread Eyelet ———---==n-uca- X X 11X X X| X X X 1
24 GA 39524 C-3/32  Stichplatte gez., "HA" ~---~-- Throat Plate marked "HA' -~ X X 1
GA 39524 C-1/8  Stichplatte gez. "HB'" ---—-—- Throat Plate marked "HB" --- X X X 1
GA 39524 C-5/32  Stichplatte gez. "HCY =~nm==- Throat Plate marked "HC" ~~=- X 1
25 GA 39505 B Haupttransporteur ==--=- w=-- Main Feed Dog -——---mran=aas X X X X| X 1
gez. "JL", 1,6 mm Zahn- marked "JL", 16 t.p.1i.
teilung
GA 39505 P Haupttransporteur -~-=~-=====- Main Feed Dog ~~==-==n-rmw= X 1
gez., "JM', 2,1 mm Zahn- marked "IYM", 12 t,p.i.
teilung
26 G 39526 IV Diff, =T ransporteur---------- Differential Feed Dog-------- X X X X| X 1
1,6 mm Zahnteilung té t.op. .
G 39526 BC Diff. -Transporteur ~-==mm==a Differential Feed Dog--=m==r= X i
gez, "GP", 2,1 mm Zahn- marked "GP", 12 t.p.1i.
teilung
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MAGHINES
Pos. Nr, Teil Nr. Bezeichnung Description Anzahl
Ref. No. Part No. ) Amt, Reg.
1 99679 Transp. -Abdeckhaube fiir Klassen 39500 B, -«--=- Feed Mechanism Covers for Styles 39500 B, -----=- 1.
FB, P, FP, AF, GF, AV, GV FB, P, FP, AF, GF, AV, GV
2 G 39501 A Tischplatte fir Kl. 39500 B, P, AF, AV---- ---- Cloth Plate for Styles 39500 B, P, AF, AVan—cen-- 1
3 G 39501 D Tischplatte fur Kl. 39500 FB, FP, GF, GV----- Cloth Plate for Styles 39500 FB, FP, GF, GV = ==~ 1
4 G 28-214 Abdeckplatte fiir G 39501 D und G 39501 A Plate for G 39501 D and G 39501 A sane-oooemaon 1
5 GA 39520 Drickerfufl komplett «----c--ccemmraaan Presser Foot, complete I
6 22738 B Schratbe ==sescecuu e cmcccmmaaea ~== SCrew --rwsmammsamsuccon I
7 3953G Feder fir Drickerfufi-Gelenk-=---meamaaouon Presser Foot Hinge Spring 1
8 22768 B Schraube mmae - c o e o mmmnaecm—can Screw 1
9 35597 A Drickerfulzunge gez. "DS" Presser Foot Stitch Tongue, marked "D5" cemeccccuan 1
10 39530 P Driickerfu-Schnippelschutz Presser Foot Chip Guard ===rmeeuss-ccacmacemmnonnaa 1



KETTAB KOMPLETT

Nr. G 29911 A

KETTAB ASSEMBLY
No. G 29911 A

17

N
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

Umbauteilesatz
39500 39500 FJ 39500 VFJ —mmmaieseld
Conversion Kit
38500L 39500FL 38500 VFL e
’ . ~
e <3
o o™
o o
~ ~
. o] &}
Pos. Nr. Teil Nr, - Bezeichnung Description Anzahl
J L .
Ref. No. Part No. Amii Teaqg.
e o art No i L mi q
1 7 G 29911 A KETTAB KOMPLETT KETTAB ASSEMBLY ==eu-w-—-- X X 1.
2 99663 A Lagerbock eveemamaauan Basg mammecccmee e e 1
3 99676 E Rechteckrohr kpl. =-c-mmmcauuou_oo Kettab Tube, compl. -~==awae-- 1
4 99677 Mundstiick gez, "GAY - remmmaeaaaaa Inlet=Part marked "GA"aucu_—- 1
5 99677 G Mundstiick gez. "GH" Inlet-Part marked "GH"~eeaaaa 1
4 99665 Stoffschutz --------- Fabric Guard =====ceacauaa_—o 1
7 99670 < Obermesser ====mnu-n- Upper Kn..e -- 1
8 99667 Messerhebel «---=-ecenna e ———— Knife Lever -~ 1
9 93910 Scheibe {. Messerhebel Washer for Knife Lever-==== ——— 1
16 9%672 Messerantriebsgelenk-- Knife Driving Link =-=c~a-uax - 1
11 99674 Bolzen =se-receemaaoao Stud === mm e e 1
12 99671 Bolzen fiir Gelenk ==-=- Stud for Link ---- N 1
13 99673 Gelenkbuchse-=-~---memmmmaccnanan Link Bushing ---- 1
14 99669 Untermesser ~—---mcccmmomneaaas — Movable Knife === 1
15 15430 L Oldocht === mme v e -~~ 0il Wick ~~--c-ocmmmmmmame = 1
16 G 22519 Schraubg ===so-coccaaann == SCrews-s-nrecemtaiim e anea 1
17 22716 Senkschraube---~=mmeacoccaoaaaan o 2
18 22716 A Senkschraube-==---crmemmmauu oo 4
19 G 22797 A Schraubg-=ec——-caeaeao e —————— 1
20 22829 - Schraubg «--~---mceceena ~=== Screwm=-mmec e 2
21 22894 W Gewindestift == -——veeue_ me-- SCrew--re==emmucccccaea oo naaa 2
22 53634 C Scheibe=r--= aans wmmmme e ==== Washer--—-mweaa___ 1
23 99678 Transporteurtrigerfthrung-------- Feed Bar Guide----- 1
24 22562 Schraube=wasscm e cce e cmwaenna Screw-mmemeccocaaan 2
25 G 39505 K Ketteltransporteur -- Chaining Feed Dog ~—==mcee--na 1
26 22804 Schrauvbe-----e—rem e oo R g T T T Tpyepapps i
ZUSATZTEILE ACCESORIES
27 99664 Fadenfihring-=n--=-= mmmmmmaaes -~ Thread Eyelet -=o-oomcmaomnan . X | . 1
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB MACHINES
Pos. Nr, Teil Nr, Bezeichnung DeserEtign Anzahl
Ref. No, Part No. Amt, Req.
1 G 39582 K Transp. ~Abdeckhaube fir Klassen=s---e-=cuonax Feed Mechanism Covers for Styles==-u—=cacao. 1
39500 1, FJ, L., FL | 39500 J, FI,. L, FL
2 G 33501 & Tischplatte fiir Klassen 39500 J, L -c--a- M ———- Cloth Plate for Styles 39500 J, L. -comum- mmm—— 1
3 G 39501 DG Tischplatte fiir Klassen 39500 FJ, FL ~ceccecana Cloth Plate for Styles 39500 FJ, FLemwmoaeaooo 1
4 G 28-214 Abdeckplatte fitr G 39501DG und G 39501 A ~«n--a- Plate for G 39501DGand G 39501 A ~e=ae- wmmm 1
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KETTAB KOMPLETT

G 29911 B

Nr,

KETTAB ASSEMBLY

No, G 29911 B
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

Umbanteilesaiz

Conversion Kit

39500 JZ St 3065 39500 Jv 39500 Vv - =
- =]
39500 JZ St 3065 A 35500 )W 39500 Ww - -
- -
o o
o~ “~r
& 6]
Pos. Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description JZ JZ Anzahl
3065 3065 A
Ref. Ne. Part No. o W Amt, Req.
1 G 29911 B KETTAE KOMPLETT ------—-—--- KETTAB ASSEMBLY ~-no-weam—o : X X 1
2 99663 A Lagerbock =-eemeccmcmmnrcnmacana Base —~==---c——rr-r- mmmrmr—ner 1
3 99676 E Rechteckrohr kpl,~--=-=-r--r=-nn- Kettab Tube, compl. ---- 1
4 99677 Mundsriick gez., "GA" -—s-smuo—oo- Inlet-Part marked "GA'"---—-~-=~ 1
3 99677 G Mundstiick gez. "GH'" «--rremooan- Inlet-Part marked "GH" rorm==mn-= 1
& 99665 Stoffschutz 1
7 99670 T Obermesser --------= s m e 1
] 99667 Messerhebel ~—--—-—------ - 1
9 95910 Scheibe {, Messerhebel 1
10 99672 Messerantriebsgelenk ~-rmecaccaa Knife Driving Link -~=n 1.
(9 99674 BolZgn ===nwnrnrnesn-—enreanane Btud cum e o 1
12 99671 Bolzen fiir Gelenk —-------------- Stud for Link mmeweramacce e 1
13 99673 Gelenkbuch§ecnrmnesramnnunmucon Link Bushing -—-=—====cacom-ounn 1
14 99469 Untermesser —~--~-~~==ac=examn- Movable Knife ——------racnr—nm-n- 1
15 15430 L Oldocht == === mmmmmmmem oo Oil Wigk ~=-=<-nmmnsssmssusnnnns 1
16 G 22519 Schraube smmmrr o cwm s 1
17 22716 Senkschraube ——-—------oocmmcem oo 2
18 22716 A Senkschraube —-—------cooommon - 4
19 G 22797 A Schraube ~--~-----rrromnoomaaan 1
20 22829 Schrauvhe ------ 2
21 22894 W Gewindestift --- 2
22 53634 C Scheibg mamrmcerrc-carnen e 1
ZUSATZTEILE ) ACCESCRIES
23 99664 Fadenfliihrung =~w~s-remeaaueaoo Thread Eyelet-r-cem-roneranan-- X 1
24 GA 39524 C-5/32  Stichplatte gez. "HA"—ecoooeooo Throat Plate marked "HA™ m~ne== X X 1
25 GA 39505 B Hauptiransporteur ===mem-eseeanuus Main Feed Dog —-----memmeeomnme X X 1
gez.'"JL", 1,6 mm Zahnteilung marked "JL', 16 t.p,i.
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB MACHINES
Pos, Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description Anzahl
Ref. No. Part No. Amt, Req, -
1 99679 Transp. -Abdeckhaube fiir Klassen ----------- Feed Mechanism Covers for Styles ------c--—---- 1
39500 JZ 3065, JZ 3065 A, FV, JW 39500 JZ 3065, JZ 3065 A, JV, JW
2 G 39501 A Tischplatte fir Klassen 39500 TZ 3065, ~~-n-~~- Cloth Plate for Styles 39500 JZ 3065, mememmamaa= 1
JZ 3065 A JZ 3065 A
3 G 39501 D Tischplatte fiir Klassen 39500 JV, JW ccceaa-a. Cloth Plate for Styles 39500 JV, JW -—wuceneemnea- 1
4 G 28-214  Abdeckplatte fir G 39501 D und G 39501 A ---- Plate for G 3950! D and G 39501 & -—-vemmemccaaaa 1

Abdeckplatte fir G 39501 D und G 39501 A ---- Plate for G 39501 D and G 39501 A

21



KETTAB KOMPLETT

Nr. G 29911 C

KETTAB ASSEMBLY
No. G 29911 C
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN Umbauteilesatz

KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES Conversion Kit
139500 A 39500 FA -

39500 FAZ .St 3173 39500 ME 39500 VME 8 le | 2 e
- n T 0
B 2]
B I =
S : | B
[ ~ ~ ~N
¥ 0 &) o}
Pos, Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description A A FAZ FAZ Anzahl
3173 3173
Ref;No, Part Mo, Fa |Fra |-ME Mg | Amt-Reg.
3/32 /8| 3/32 1/8
I G299l C KEITAB KOMPLETT «-v-n-n- KETTAB ASSEMBLY ~--rrreava- x| x X X 1
2 39663 Lagerbock =---mmmmecmecnea o Base --------cmmmaa oo 1
3 99676 E Rechteckrohr kple-coencooo- Kettab Tube, compl, 1
4 39677 ' Mundstiick gez. "GA"----—-=-= Inlet~Part marked "GA'" --~ 1
5 99677 A Mundstiick gez, "GB"vanamaaao Inlet-Part marked "GB! -rra-rax] 1
6 99665 Stoffschutz ~~s-vecomuwacaoao Fabric Guard ~----~ e 1
7 99470 & Obermesser ———------vceen-- Upper Knife--r--r-emsrancemea—q 1
8 99666 Messerhebel-~-v-cnmanoooo ife Leverrrmesseceommmemeene o 1
9 95910 Scheibe f. Messerhebel ---——- Washer for Knife Lever - -4 1
10 99672 Messerantriebsgelenk ------- Knife Driving Link-rrramesoooo— 1
11 99674 Balzen wmaxomnaao- Stud mmmeme e = 1
12 99671 Bolzen {ir Gelenk Stud for Link 1
13 99673 Gelenkbuchse Link Bushing 1
14 99669 Untermesser Movable Knife 1
i5 15430¢ L Oldocht === -~---rewsuuuscnan Qfl Wick =--ccemmecommnmrrnend 1
H G 22519 Schrauber--rrrrecco-o 1
17 22716 Senkschraube 2
18 22716 A Senkschraube 4
19 G 22797 A Schraube ===c---cocran—arn. 1
20 22829 Schraube —------- 2
21 22894 W Gewindestift - 2z
22 53634 C Scheibg =awau--- e 1
ZUSATZTEILE ACCESORIES
23 99664 Fadenfuhrung resv-aeocoooomn Thread Eyelet ~-—rrecamacco~ -1 X X X X 1
24 GA 39524C-3/32 Stichplatte gez. "HA" ~w-wu--- Throat Plate marked "HA" ----- X X 1
GA 39524 C-1/8 Stichplatte gez."HB" ~-rrrnan Throat Plate marked "HB" --—--- X X 1
25  GA 39505 B Haupttransporteur ——---~--r-~- Main Feed Dog ~=-=v=ov-m-on—-d X X X X 1
gez. "JL", 1,6 mm Zahn- .- -marked "JL", 16 t.p.i,
teilung
26 G 39526 IV Diff, -Transporteur —~-m-meu-- Differential Feed Dog------=n~=- X X 1
t, 6 mm Zahnteilung 16 t.p.i.
NICHT 1M UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Pos,.Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description Anzahl
Ref. No. Part No. Amt. Reg.
1 99679 Transp, ~Abdeckhaube fiir Klassen 39500 A, -------:-- Feed Mechanism Covers for Styles 39500 A,---- 1
FA, FAZ 3173, ME FA, FAZ 3173, ME
Z G 39501 A Tischplatte fiir Klasse 39500 A m=eamcmacauocoooooonon Cloth.Plate for Style 39500 A =--cnana remma———— I8
3 G 39501 D Tischplatte fiir Klassen 39500 FA,FAZ 3173, ME----- Cloth Plate for Styles 39500 FA,FAZ 3173, ME - 1
4 G 28-214. . -.Abdeckplatte fir G-3950[-D und G 39501-A Platefor-G-39501 Dand G 39501 A ----~ v m———— !
5 GA 39520 Driickerful komplett r~-—m=wmmcusn oo mcmcoccccon Presser Foot, complete ------ e rm - ———— .- I
6 22738 B Schraube =« v --mmmm e e Screw —--m--- v ——— e [ 1
7 39530 Feder fir Driickerfuli-Gelenk -- Presser Foot Hinge Spring--------- o ————— 1
8 22768 B Schraube ==cececee e mmaaa e Screw ===-=--- e —————— rmmmmmmm————————— 1
9 35597 A Driickerfufizunge gez, "D5" -----ccnen Presser Foot Stitch Tongue, marked "DS*--oua 1
10 39530 P Driickerfuff-Schnippelschutz ==-cemceccccccneneueaaa Presser Foot Chip Guarda-- 1
11 39556 F Drickerfuiarm ----c-ecemcmmrreamaaaan e ——————— Presser Fgot Arm -====eea=- 1
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KETTAB KOMPLETT

G 29911 D

Nr.

KETTAB ASSEMBLY
No. G 29911 D
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN

KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES
33600 A 39600 CA 39600 VCA
38600 B 39600 CB 39600 VCB Hmbauteilesatz
39600 P 39600 CP 39600 VCP Gonversion Kit
39600 @ 39600 CA 39600 vCQ G 29911 CA G 29911 CP
38600 CR 39600 VCR 39600 A-5-1/8 39600 P-5-1/8
39600 CS 39600 VCS | 39600 A-12-3/16 | 39600 P-12-3/16
39600 B-5-1/8 39600 Q-5-1/8
39600 B-12-3/16 39600 Q-12-3/16
F%oo CA-5-1/8 319600 CP-5-1/8
Verwende Umbauteilesatz G 29911 CP fir diese Maschinen [}39600 CA-12-3/16 | 39600 CP-12-3/16
Use Conversion Kit G 29911 CP for these machines 39600 CB-5-1/8 39600 CQ-5-1/8
39600 CB-12-3/16 { 39600 CQ-12-3/16 | ap-
39600 CR-5-1/8 zahl
Pos. Nr. Teil Nr, Bezeichnung Description 39600 CR-12-3/16
39600 GS-5-1/8 Amt.
Ref, No, Part No. 39600 CS-12-3/16 | Reg:
1 G29911 D KETTAB KOMPLETT wvvemem- KETTAB ASSEMBLY =-cu-- - X X 1
2 39663 Lagerbock --~--v-unnna Base ----c-e-m-mrmemeeaeo 1
3 39676 E Rechteckrohkr kpl,—----- Kettab Tube, compl, ~~====ax 1
4 53634 C Scheibe-c--ccoomcnmana Washer ~-wervmemucacoaoaay 1
5 99477 B Mundstiick gez., "GCY -~ Inlet-Part marked "GG"aua-- 1
[ 99665 Stoffschutz —r~=mmemmucccccann Fabric Guard «-e---c-cnema- 1
7 99670 C Obermesser------memememman. Upper Knife ==-emcceameaan.] 1
8 99666 Messerhebel ==eevccoccmacaaa. Knife Tever ------enaammunud 1
9 95910 Scheibe {, Messerhebel--eaca- Washer for Knife Lever----- 1
1¢ 99672 Messerantriebsgelenk —-—----- Knife Driving Link ~~~===ax & 1
11 39674 Bolzen ~ccvvermcmcccnmaaaaaa Stud ===-ccmememam e eeean ] 1
12 99671 Bolzen fiir Gelenk -----c-eeaa Stud for Link -—meeemaucaaao] i
13 99673 Gelenkbuchse-~-rrmemacocenean Link Byshing ------~~~—-waa.] i
14 996649 Untermesser —-——--—~-m==msu_ Movable Knife ==-~-eceeeua| 1
15 15430 L Oldocht ===mmmmamoea i i
it G 22519 Schraube----c-ccccvmmma oo 1
17 22716 Senkschraubge-----—-ccvruaan 2
18 22716 A Senkschraubg=m=ma—nmeoccoaan 4
19 G 22797 A Schranbe =----- 1
20 22829 Schraube -~~~ 2
21 22894 W Gewindestift 2
22 99677 F Mundstiick gez. "GG" H
ZUSATZTE]ILE ACCESQRIES
23 99664 Fadenfilhrung -=e===acccacaaan Thread Eyelet ~--memmmaaao—] X X 1
24 99668 Stittze fiir Stichplatte ——==ease- Throat Plate Support -=-r==-=d X 1
25 90 Schraube fiir Stitze----=a-"ve- Screw for Support s-~a-a-a - X 2
26 97 X Schraube flir Stitze-~=-==-=-mn Screw for Support ===——o——-—- X 1
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FiiR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Pos.Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description Anzahl
Ref. No, Part No. Amt. Req.
1 99679 TFransp, -Abdeckhaube fir alle Klassen «~--- Feed Mechanism Covers for all Styles ~memmw—nana 1
2 G 39501 AB Tischplatte fir Klassen 39600 A, B, P, Q ~-- Cloth Plate for Styles 39600 A,B,P,Q -rveemma-ao 1
3 G 39501 DA Tischplatte fiir Klassen 39600 CA, CB----~ Cloth Plate for Styles 39600 CA,CB mmeavcccaannaa I
4 G 39501 DF Tischplatte filr Kiassen 39600 CP, CQ, CR,~ Cloth Plate for Styles 39600 CP,CQR,CR,=vcommnnx 1
cs Ccs
5 G 28-214 Abdeckplatte = —---c-recmmma ool Plate —-cm v e 1
6 G 39628 F-5 1/8 Stichplatte fir Klassen 39600 CP, CQQ, CR, - Throat Plate, for Styles 39600 CP, CQ, CR, --===== 1
'CS 'mit 5-1/8 ga with 5-1/8 ga
G 39628 F~12 3/16 Stichplatte fiur Klassen 39600 CP, CQ, CR, - Throat Plate for Styles 39600 CP,CQ,CR,C5----- 1
C8 mit 12-3/16 ga with 12-3/16 ga
7 39532 A Rastfeder =~===mmsuccmcm e oo Latch Spring ~-r=e=mmcm oo 1
8 90 Schraube fir Rastigderwm---=cnemaaaaana- Screw for Latch Spring 2
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KETTAB KOMPLETT

G 29911 E

Nr.

KETTAB ASSEMBLY
No. G 29911 E
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

30600 CcT-5Y% 39600 VCT-5Y% _
- 3/ o 39600 VCT- 123/ Umbauteilesatz
39600 CT-12 16 ’ 16 Conversion Kit
39600 CU-5% 39600 VCU-5% o
39600 CU-1234, 39600 VCU-12%,¢ G 29911 CU
39600 CT-5-1/8
39600 CT-12-3/16
Pos. Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description 39600 CU-5-1/8
Ref, No, Part No, 39600 CU-12-3/16
1 G 29911 E KETTAB KOMPLETT —-------------- KETTAB ASSEMBLY rw-ecamanaa ~ X
2 99663 B Lagerbock =we--oovcvnen -- Base -rmrmnensnmsna e eeee
3 99676 F Rechteckrohr ikpl. —- -- Kettab Tube, compl.
4 534634 C Scheibe —-cmcmmm e Washer » =ewucacmcmcocmooaceaa -
5 99677 B Mundstick gez, "GC' —wr-mmmromnaonn Inlet=Part marked "GC™" ~~------ -
& 99665 Stoffschutz =reeeemmmma e aaeaan Fabric Guard -~-—-——--——r~rnr =~ ~
7 99670 C Cbermesser -- Upper Knife -—--r~r~-mro=rmanaan 4
8 99666 A Messerhebel----c-mmmmmcmmccmem Knife Lever ==-cemum e o]
ks 95910 Scheibe fiir Messerhebel ------------- Washer for Knife Lever =---=---
10 99672 B Messerantriebsgelenk ~--- -- Knife Driving Link -—-«-u-- —————
11 99674 A Bolzen == -s- e Stud weemmt e mem i ame———— _———
12 99471 Bolzen fiir Gelenk rrrmmmmmr-ane Stud for Link —--e-eiocmmme o
13 99673 A Gelenkbuchse--- -- Link Bushing ---~reeeecanecanaa]
14 99669 A Untermesser
15 15430 L Oldocht -~----
16 G 22519 Schraube -----
17 22716 Senkschraube
18 22716 A Senkschraube
19 99663 C Distanzplittchen ~---m---c-c-nmeeean Spacer Plate =r=cccccmcaaaua
20 22829 Schrauvke
Z1 22541 A Schrauvbe
22 99678 A Anschlagbolzen ~c~-ecccccnoncaa - Stud ———m s dc s e e
23 90 Schraube
24 99673 B Bolzenschrauvbe--r-rr-nrrrnrrrmeea. SCrew —-rmre-mcc o
25 41071 G Mutter-~----rr---neennnmerea .-
26 22894 Y Schraube
27 99677 F Mundstizck gez, "GG" ~---mcmomean Inlet-Part marked "GG" -
ZUSATZTEILE ACCESQORIES
2B 99664 A Fadenfilhrung - --—-—--—---~ocmaana - Thread Eyelet ~c-c--—cneemaans X
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Pos.Nz. Teil Nr. Bezeichnung Description
Ref, No. Part No.
1 G 39501 DH Tischplatte fur Klasse 39600 CT Cloth Plate for Style 39600 CT —s=vmaauce -
G 39501 DE Tischplatte fir Klasse 39600 CU Cloth Plate for Style 39600 CU -ceeenn ——
2 99679 A .. . . Abdeckplatte {ikr.G 39501 DE und G 39501 DH. Plate for & 39501 ‘DE-and .G 39501 DH ----v-eea=
3 G 39624 K-5-1/8 Stichplatte gez. "GCF-5-1/8" fir Kiasse Throat Plate marked "GCF-5-1/8" for Style
39600 CT-5-1/8 39600 CT~5-1/8==vusnn e —mmieee——a
G 39624 K-12-3/16 Stichplatte gez. "GCF-12-3/16" fur Throat Plate marked "GCF-12-3/16" for
Klasse 39600 CT-12-3/16---nuooeonoan Style 39600 CT-12-3/16---c-rmocmmaceccmaan ——
G 39624 D-5-1/8 Stichplatte gez, "GBR -5-1/8" fir Throat Plate marked "GBR-5-1/8" for
Klasse 39600 CU-5~}/B-mmmommeneaaonn. Style 39600 CU-5-1/8 ~m-mmmmecaomomm e ccamacae
G 39624 D-12-3/16 Stichplatte gez. "GBR-12-3/16" fiir Throat Plate marked "GBR-12-3/16" for
Klagse 39600 CU-12-3/16rmmmmmmancc o Style 39600 CU=12-3/16=ncuoom vrrmmmaa em————-
4 39532 A Rastfeder =emwswmmcaccaaaa Latch Spring -=======- -
5 90 Schraube fiir Rastfeder ~=====mm=-- —————— Screw for Latch Spring --
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KETTAB KOMPLETT

G 29911 F

Nr.

KETTAB ASSEMBLY
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Pos.Nr. Teil Nr.

Ref, No. Part No.

1
Z
3
4
5
[
7
8

28
29

30 GA39524 C-1/8

G 29911 F
99663 B
99676 F
99677 C
99677 D
99665
99670 C
99666 A
99673 A
99672 B
99674 A
99673 B

90
99669 A
15430 L

G 22519
22716
22716 A
41071 G
22829
22894 Y
53634 C
99678 A
22541 A
99663 C
99671
95910

99664 A
G 39530 JB

31 GA39505 P

Pos. Nr. Teil Nr,

KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR

Ref. No. Part No.

1 GA 39501 A
3 GA 39501 D

4

G 99679 A
G 39520 GY

G 39520 TB

22738 B
22768 B
39530
G 39597 AV
G 39597 AW
G 39530 AX

.G.39530.BA . .

G 39530 IB
A 9045

4 9045 D

22738 B
22768 B
39530
G 39597 AV
G 39597 AW
G 39530 AX
A 9045 C
39530 C

29

KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES
39 500 S 39 500 FS 39500 VFS Umbauteilesatz Conversion Kit
39500 T 39500 FY 39500 VFT
39500 U 39500 FU 38500 VFU alelo|alzigle e
33500 BB 39500 JB 39500 vJB ===z =121z |=
o~ o | o o [=al o o o~
39500 BC 39500 JC 39500 vic CA A A I B el I
39500 JP 39500 VJP viplwieloiolo o
$ |T |U {BB |BB {BC Anzahl
i inti FS{FT|FU{JB |JB (JC|IP |JP
Bezeichnung Description . La3|1os| [3/3201/8] Ami:Reg.
KETTAB KOMPLETT --------- RETTAB ASSEMBLY -----nn- X | X |X X X [X] X X 1
Lagerbock «~v--m-mm-rer 1
Rechteckrohr kpl. ----- 1
Mundstiick gez. "3GD" 1
Mundstiick gez. "GE"-—-—------ Inlet-Part marked "GE" 1
Stoffschutz ~——-—---mmcmmm oo Fabric Guard -«------ - 1
Obermesser-—=ws~caooao—u o Upper Knife ~rereaoeomooo - i
Messerhebel nw-emommm v Krife Lever mowccorcccaaaaod 1
Buchse Bushing —--r—roeoco o g 1
Messerantriebsgelenk~~ Knife Driving Link --—-——--~-] 1
Bolzen - Stud ew-mmmmmmmmaan - 1
Bolzenschraube -~veuacnuu o Stud ~~ g 1
Schraubg —-—-rrreesmmmun Screw ~-~----- - 1
Untermesser ---meccmuaunona— Movable Knife ----rcao—o - 1
Bldocht ~—=mmmememmmcemeem o Oil Wick 1
Schraube--- -- Screw 1
Senkschraube-- -- Screw 2
Senkschraube-~ -- Screw 4
_________________________________ 1
2
2
2
1
2
2
1
1
ZUSATZTEILE ACCESORIES
Fadenfibrung ---------------- Thread Eyelet m~emecau-—aaoa X [ X [x]| % X | x|'x X 1
Kettelschild fiir Nr. Presser Foot Chain Shield
G 39520 GY und G 39520 JB--- for No. G 39520 GY and=-~--~ X X 1
G 39520 IB
Stichplatte=mumem oo Throat Plate X 1
Transporteur m==saes-—ao———— Feed Dog -—--—-=rm=cau- X 1
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Bezeichnung Description Anzahl
Amt. Reg,
Tischplatte fur Klasse 39500 5, T, U, BB, BC —---~- Cloth Plate for Style 39500 5, T, U, BB, BG=acecccanaa. 1
Tischplatte fiir X1. 39500 FS,FT, FU, JB, JC, JP --- Cloth Plate for Style 39500 FS,FT,FU,JB, JC,JP ----- 1
Abdeckplatte fiir 39501 A und GA 39501 A —-——-=n- Plate for 39501 A and GA 39501 A ~rmmemmmcuucmeaaaas 1
Drickerfull komplett fiir 1,43 mm Nadelabstand Presser Foot complete for 1,43 mm needle space
bei Verwendung von Wollfiden, gez, "GDMeor - when wool threads are used, marked "GD"aeacccceman I
Drilckerfull komplett fir 1, 98 mm Nadelabstand Presser Foot cormnplete for 1,98 mm needle space
bei Verwendung von Wollidden, gez, "GE'"- - when wool threads are used, marked "GE"-reeacaacma 1
Schraube-=-ce-ecomrmmrrme e ~ SCTEW ==ace— e mecccmmeeao R e ] 2
Schraubg---cecmmccmr e mcam————— -~ Screw 1
Scharnierfeder -===-cveecmmnomuan - Presser Foot Hinge Spring-----cc-wmmwma oo - 1
Drickerfufizunge fiir Nr. G 39520 GY ---vvnecacn Presser Foot Stitch Tongue for No. G 393520 GY--n--- 1
Driickerfuzunge fiir Nr, G 39520 JB ----ce-ore- Presser Foot Stitch Tongue for No, G 39520 JB - - 1
Schnippelschutz ~~==meeamauwucao s ---- Presser Foot Chip Guard —~==wmmueeocoooaoo - 1
-DriickerfuBsohle ~comcecmmce e ar— e Preaser-Foot Bottom ==eascaceacaas - - 1
Kettenschild =«vcecemecmmm e Presser Foot Chain Shield —-c-ccccnaacaaa mm—————— 1
Druckerfull komplett fiir 1, 43 mm Nadelabstand Preaser Foot complete, for 1,43 mm needle space
bei Verwendung von Baumwollftiden====cae—cnoa- when cotton threads are used —--memeaas e EET TV |
Dritckerful komplett fur 1, 98 mm Nadelabstand Presser Foot complete, for 1, 98 mm needle space
bei Verwendung von Baumwollfiden ==«-cmocmean- when cotton threads are used —~-wemmmaooooo oo ool 1
Schraube —meeem oo o el Screw =======x R e e - 2
Schraube «ccmmmrem e et ececemeen SCrew ~re===emmmmae e -1
Scharnierfeder------reneranaca - ~ Presser Foot Hinge Spring ~~=aeau. mm———— - -- 1
Drickerfulzunge fiir Nr. A 9045 -- - Presser Foot 5titch Tongue for No, A 9045----- - 1
Drickerfufizunge fiir Nr. A 9045 I - Presser Foot Stitch Tongue for No. A 9045 D- - 1
Schnippelschutz =-==~mecewuooooo ~ Presser Foot Chip Guard ~==aceceana- dmmmmm—- - ————
Drl'.ickerful_f!sohle """""" - Presser Foot Bottom --==== ——mm—— - m——— ]
Kettenschild s oo ammmmm oL - Presser Foot Chain Shield ~wececcacan —mm——— RSP 1




KETTAB KOMPLETT

Nr. G 29911 G

KETTAB ASSEMBLY
No. G 29911 G
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

39500 F 39500 FF
39500 G 39500 FG
39500 H 38500 FH
39500 AN 39500 GN
39500 BD ... 38500 JD
Pos.Nr. Teil Nx. Bezeichnung Description . Anzahl
Ref. No. Part No. L Amt, Req,
H G 29911 G KETTAB KOMPLETT =esmeccacnacnmcuaccnmaaanx KETTAB ASSEMBLY =--mcmcmcmcm e crmeeemaaas 1
2 99663 D Lagerbock ---c-cmmmme i e aaas Base -—-----c-mmrmmnmeee 1
3 99676 E Rechteckrohr kpl, mmsesvommemman oo Kettzab Tube, complete 1
4 39677 Mundstiick gez. "GA" ~-emm——cremmmcmmaaaaaa Inlet-Part marked "GA" —-ccemmommmncreanaas 1
5 137 Fadenfihrung ~------cccocommmm e Thread Eyelet = -c-soceeem e e e 1
[ 99665 A Stoffschutz ==eeemememecmcmemesr e ccmmaeaaea Fabric Guard «~-+-----cmcemmmrmmmmmme o 1
7 99670 ¢ Obermesyer =—-~-omao-mom-memcmmmaca—aaa— o Upper Knife===cmacmautc e mmea 1
8 99666 Messerhebel ~wwwommom oo e Knife Lever-------srmnemmamamanacuanecax 1
9 95910 Scheibe fur Messerhebel ==---oooccmcmcoa Washer for Lever 1
10 99612 Messerantriebsgelenke====maaaaas ---- Knife Driving Li 1
11 99674 BolZen ==em=cemccemccmssdec i ne e ————————m Stud ====mnas - 1
12 99671 Bolzen filr Gelenk —--commcmcmmccmmmiee e Stud for Link --- 1
13 99673 Gelenkbuchse -==-- Link Bushing --- 1
14 99669 Untermesser ---- Movable Knife -- 1
15 15430 L Lo T T kL LT TP e Oil Wickememaaacun '~ 1
16 G 22519 Schrayube=emmms st es Screw —~-----mm e memaa R e latatatel 1
17 22716 Senkschraube=-=-= - 2
18 22716 A Senkschraube--- 4
19 G 22797 A Schraube =-e-wem e raaaa 1
20 22829 Schraube —r==nm-==- 2
21 T 22894 W Gewindestift- 2
22 53634 C Scheibe -=--- 1
23 98 A Schraube- 1
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Pos,Nr. Teil Nr, Bezeichaung DescriEtion ’ . Anzahl
Ref, No, Part No. ) Amt. Reg.
1 39582 AT Seitenblech komplett —=---=-cmmmmc e caaaa Side Cover complete ===mmmmmam e m—a———— 1
2 39582 H Feder semaueae e e e Spring —==rmscemr s ammm e s dammE e . 1
3 39582 J Niet ~---mr e e Rivel mcwim e e e mes it de e nm e ae 2
4 % 39501 M Tischplatte komplett fiir 39500 FF, FG, FH, Cloth Plate complete for Styles 39500 FF, FG, FH, ’
GN, JI) =mecat e e e e GN, JD mmewmem e e e e e 1
5 G 28-214 Abdeckplatte fiir 39501 M 1
3} 22657 D-12 Schraube ~----cmcmcrar e —————— e eeen SCTEW m=ememmmmmmtan e ccccccccccrenacamanaun 1
7 G 39501 K Bolzen fir Tischplatte ----ccomcmcmmmmmacaeas Cloth Plate Stud 1
8 22513 - Schraube ~=-wevmmemo e e Screw 2
2 39532 D Rastfeder -------cmmmuc e Latch Spring - 1
- % Tischplatte Nr. 39501 G fiir Klassen 39500 F, G, H, AN Alter cloth plate No, 39501 G for styles 39500 F,

und BD dndere entsprechend wie 39501 M. G, H, AN and BD according to the sketch of 39501 M,
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KETTAB KOMPLETT

Nr. G 29911 H

KETTAB ASSEMBLY
No., G 29911 H
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

Urbauteilesatz

Conversion Kit

39500 AY 39500 GY 39500 VGY = =
: |2
] ™~
&l bl
Pos. Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description AY AY Anzahl
Ref, No. Part No, (1::3 ?;'8 Amt. Reg,
1 G 29911 H KETTAB KOMPLETT --nnara-rna KETTAR ASSEMBLY ---c--eommo-- X X 1
2 99663 Lagerbock =---------- Buge -----mmrcccmm e 1
3 99676 E Rechteckrohr kpl. Kettab Tube, complete---=- - 1
4 99677 C Mundstick gez. MGD' -------om-- Inlet-Part marked "GD" ---~--ccoo 1
5 99677 D Mundstick gez. "GE" ----------- Inler-Part marked "GE" ----c-c--- 1
6 39665 Stoffschutz =-r-=---=r-rm-= Fabric Guard 1
7 99670 C Obermesser - Upper Knife - 1
[ 99666 Messerhebel----------c-c= ‘Knife Lever rreoneneewono 1
9 95910 Scheibe fiir Messerhebel Washer for Knife Lever----------- 1
1o 99672 Messerantriebspelenk wewrvua——— Knife Driving Link ----------o---- 1
11 39674 Rolzen Stud ~-emmmmmm e e e . 1
12 99671 Bolzen fiir Gelenk -- Stud for Link 1
13 99673 Gelenkbuchse Link Bushing 1
14 39669 Untermesser ~-----r---asanrucan Movable Knife--------—-------—-—- 1
15 15430 L Oldocht - —mmmm - oo ——————- Oil Wick ——rrm-mmenemmeeo o cecmaas 1
16 G 22519 Schraube------------- SCTew ———mmmsaa I
17 22716 Senkschraube SCrew -—r-r-r-rrassvcraci e ians 2
18 22716 A Senkschraube 4
19 G 22797 A Schraube ~ce-wecmemmme Screw H
20 22829 Schraube ----------em-cncamamann Screw 2
21 22894 W Gewindestift-- Screw 2
22 53634 C Scheibe mr-mvo oo Washer 1
ZUSATZTEILE ACCESORIES
23 99664 Fadenfilhrung ----=---=------r-ua_ Thread Eyelet =--r-=re-reammaaan X X 1
24 G 39530 JB Kettelschild fiir Nr. Presser Foot Chain Shield for No.
G 39520 GY ungd G 39520 JB------~ G 39520 GY and G 39520 JB meaa-- X X 1
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE F{JR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Pos. Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description Anzahl
Ref, No. Part No. ' Amt.Req.
13 99679 Transp. ~Abdeckhaube fiir Klassen Feed Mechanism Covers for Styles
39500 AY, GY ~-cmeremmem i 39500 AY, GY cmmemmmmmmee e emmmmaam - 1
2 G 39501 A Tischplatte fiir Klasse 39500 AY Cloth Plate for Style 39500 AY —e-weanooooolooo 1
3 G 39501 D Tischplatte filr Klasse 39500 GY Cloth Plate for Style 39500 GY -—-r-ecemcccnrmean 1
4 G 28-214 Abdeckplatte filr G 39501 D und G 39501 A --- Plate for G 39501 D and G 3950) A=ecccmccccmcea- 1
5 G 39520 GY Drickerfull komplett fir 1,43 mm Nadelab- Presser Foot complete for 1,43 mm needle
stand bei Verwendung von Wollfiden —-------- space when wool threads are used ~-r=s=acacauao. 1
G 39520 1B Drickerfull komplett fiir 1,98 mm MNadelab- Presser Foot complete for 1, 98 mm needle
stand bei Verwendung von Wollfiden ------~- space when woo! threads are uged -—--—--- e m———— 1
3] 22738 B Schraube --reresecemcmai e ai e aae -~ S5Crew —-~mer-mmesmemsauaocaceaaan 2
7 22768 B Schranbe meseeaao oo cccccccccaec e SCrew wemma e cccmea . 1
8 39530 Scharnierfeder -~-eec-v e mmndamavanaa o Presser Foot Hinge Spring 1
9 G 39597 AV DriickerfuBzunge fiir Nr. G 39520 GY -~ -~ Presser Foot Stitch Tongue for No.G 39520 GY --- 1
G 39597 AW Drickerfuflizunge fur Nr, G 39520 jB ~------ Fresser Foot Stitch Tongue for No. G 39520 JB «--- 1
10 G 39530 AX Schnippelschutz ====--—wmmcommmma Presser Foot Chip Guard ----- e s mmmma e me—an 1
11 G 39530 BA Drickerfusohle -—--cmcececmn e nmn s Presser Foot Bottom ---=ew==a 1
12 G 39530.J8 _ . . Kettenachild ~---ceermmmmmmee e ~Presser Foot Chain Shield 3
13 A 9045 Driickerfufl komplett fir 1,43 mm Nadel- Presser Foot complete, for 1,43 mm needle
abstand bei Verwendung von Baumwolliiden - space when cotton threads are used ——r=-n-=mama= s 1
A 9045 D Driickerfuff komplett fiir 1, 98 mm Nadel- Presser Foot complete, for 1,98 mm needle
abstand bei Verwendung von Baumwollfdden - space when cotton threads are used ==sessmmemeemn-n 1
14 22738 B Schraube «v----cccemccaaaaa Sreemmemmaama.— SCrew ==---ecccmnoremcancau mmememmm———— wacrvm——— 2
15 22768 B Schraube ==--ccccaano - S5Crew -—--—ressmasmaaas e mm e ———— e ————————— 1
i6 39530 Scharnierfeder -- Presser Foot Hinge Spring--------- e mmmm——————— I
17 G 39597 AV Driickerfufizunge fir Nr, A 9045 ceeeuaa Presser Foot Stitch Tongue for No. A 9045 mwacaces ]
G 39597 AW Driickerfufizunge fiir Nr. A 9045 D Presser Foot Stitch Tongue for No. A 9045 D 1
18 G 39530 AX Schnippelschutz ~-~=-=-cccomeeemncaaaaaaa Presser Foot Chip Guard ========= S, 1
19 A 9045 C Drickerfullsohle —~~=wmmmame oo L. Presser Foot Bottom ~==wa== e — s mmm—m—————— 3
20 39530 C Kettenschild ------- ik e T T Presser Foot Chain Shield =c-c-waaa e r———————— 1
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KETTAB KOMPLETT

G 29911 J

Nr.

KETTAB ASSEMBLY

No. G 29911 7T
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

39500 AZ 3055 39500 JS 39500 VIS
39500 AZ 3055 A 3950047 39500 WIT
39500 AZ 3056 39500 JU 39500 VJU Umbauteilesars.
—— 38500 ML 39500 VML LConversion Kit
39500 FAZ 3209 39500 MP 39500 VMP « lm 1 2 s |le z
39500 JUZ 3213 33500 MR 39500 VMR - |z iz - |z =
o o Do > o kN
e o~ & > & o
~ ~N ~ N Y] ~
&) [ [ &) e c
Pos,Nr, Teil Nr, Bezeichnung Description AZ JAZ AZ FAZIJLGZ Anzahl
. ot N 305513055A (3056 | - 3209|3213
i‘ﬂ M‘ IS JT Ju ML | AMP MR ’A‘Li‘g.ﬂ
1 G 239117 KETTAB KOMPLET -~-=~-- KETTAB ASSEMBLY ~--ne-d XN N N Y X N 1
2 99663 Lagerbock ~-w--commmomnooon Bise mmmmmm e i 1
3 99676 E Rechieckrohr kpl, =~2---on-- Ketlab Tube, compl.~-=----- i 1
4 99677 Mindstilck gez, "GAY ------- Inter-Pari marked "GA'" ----] 1
5 99677 A AMundstiick gez. "GB'" -wmwen- Inlet-Part marked "GB'" ---4 1
6 99665 B Stoffschulz -m--=rewee coaaean Fabric Guard --r~sccco0 oo 1
7 99670 D Obermesser ——-~=~-----—--- Upper Knife---caeuenoo oo 1
8 99666 Messerhebel ------nrunaa- Knife Lever ~-----arronu-oo 1
g 95910 Scheibe {, Messerhebel -—---- Washer for Knife Lever----4 1
3 99672 Messerantriebsgelenk ------ Knife Driving Link -~~-----~ H
11 39674 Bolzen ~-~~-=---mmmmmm e S ~mm s m e e 1
12 39671 Bolzen fiir Gelenk -~-------- Stud for Link ~-=mmcommomomu H
13 99673 Gelenkbuchse Link Bushing ~====~-----—-a- 1
14 99669 Untermesser Movable Knife =====-cuneo 1
15 15430 L Oldocht =---om mommme oo Oil Wick ==-om cmcmmemee o 1
16 G 22519 Schraunbe —---------omevmo o Serew —-- mmommm o 1
17 22716 Senkschraube wae—waccoaaano Serew ----—r-rmesmmmm e 2
18 22716 A Senkschraube —~---=---oo—-- SCrew. —----mmmmme e 4
19 G 22797 A Schraube ---------cu-nn- oo S5Crew ==----—-—--mmanemaaa 1
20 22829 Schraunbe ------ SCTEW ~mmmmmmmmmmm oo 2
21 228%4 W Gewindestift SCcrew —~-—--mmmm e oo 2
22 536324 C Scheibe ==-=== anecomcmcao oo Washer —-—r-rrcucmo e 1
ZUSATZTEILE ACCESORIES
23 99664 Fadenflihrung --r=wrewe-oooo Thread Eyelet —=-crvae-— X X X X X 1
24  GB 39524 JU Stichplatle gez. "HEA" -- Throat Plate marked "HEA'"- X X 1
GB 39524 J5 Stichplatte gez. "HDA' ----- Throat Plate marked "HDA'"- X X X i
GB 39524 ML Stichplatte gez, "HLA" ----- Throat Plate marked "HLA"- X 3
NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN
PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES
Pos.Nr. Teil Nr. Bezeichnung Description Anzahl.
Ref. No. Part No. Amt.Req.
1 39679 Transp. -Abdeckhavhe —-—---wsmnm oo " 'Feed Mechanism COVEIS =-—-—r-mmemmsccoccaca—an 1
2 G 39501°D Tischplatte (Ur Klassen 39500 J5, JT, JU, ML, MP  Clotk Plate for Styles 39500 J§, JT, JU, ML, MP
und MR =---- e e and MR =-ecem e e e 1
3 G 28-214 1

Abdeckplatte fiir G 39501 D

35



EKETTAB KOMPLETT

Nr, G 29911 K

KETTAPRP ASSEMBLY
Ne. G 29911 K
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KETTAB UND ZUSATZTEILE FUR KLASSEN
KETTAB AND ACCESORIES FOR STYLES

39500GC
39500MN

39500 FAZ 2946

38500 VGC
39500 VMN

Umbauteilesatz

Conversion Kit

G 29911 MN

Description

39500 FAZ 2946
39500 MN

KETTAB ASSEMBLY ---vawce- -

Kettab Tube, compl, -~

Inlet-Part marked "GAY ----—..

Inlet-Part marked "GB" cove-u-

Fabric Guard ----ccana=
Upper Knife==-~

Knif Lever —w=a=

Washer for Knife Lever --- -

Knife Driving Link =aeu—-- -

Stud rmmmr e -a

Stud for Link ----- ==

Qil Wick

ACCESORIES

Thread Eyelet ~=ce-ccmemaaooao

Throat Plate marked "GAB'" -]
Throat Plate f, 39500 GC -045
Throat Plate £, 39500 GG -0460

i

NICHT IM UMBAUTEILESATZ ENTHALTENE TEILE FUR KETTAB-MASCHINEN

PARTS NOT INCLUDED IN CONVERSION KIT FOR KETTAB-MACHINES

Z G 39501 D
3 G 28-214

Pes.Nr. Teil Nr. Bezeichnung
Ref. No. Part No.
1 G 29911 K KETTAB KOMPLETT w-ceceee o nnan
2 99663 Lagerbock ==-ce-ammmmmemuoocacan o
3 29676 E Rechteckrohr kpl, —-=remamawcmcaoaas
4 39677 Mundstick ges. "GA"-- -
4a 99677 A Mundstuck gez, "GB" -—----~ -
6 99665 C Stoffschutz ----avo- e m———ae -
7 99670 D Obermesser ~
8 99666 Messerhebel---ccrmme emae L.
g 95910 Scheibe filr Messerhebel =-- -
10 99672 Messerantriebsgelenk ~--- -= -
11 99674 Bolzen ---mesaumcccaeaa -
12 99671 Bolzen fiir Gelenk ~---emomcaaaean oo
13 99673 Gelenkbuchse
14 99669 Untermesser --
15 15430 L Oldocht ~==ans --
16 G 22519 Schraube----cee oo
17 22716 Senkschraube
18 22716 A Senkschraube
19 G 22797 A Schraube ----
20 22829 Schraube -~===-u-a
21 22894 W Gewindestift vu----
22 53634 C Scheibe —rmm meam e
4b 99677 C Mundstiick gea/GD" ~evoommmcaoona.
ZUSATZTEILE
23 99664 Fadenfthrung -~-~v=mmaa-oecaan_
24 GB 39524 MN Stichplatte gez. "GAB"
G 39524 AC Stichplatte f. 39500 GC -045 gez, GAV--
G 39528 AC ' Stichplacre {, 39500 GC-060 gez, GAY --
Pos,Nr, Teil Nr. Bezeichnung
Ref.No, Part No.
1 99679 Transp. ~Abdeckhaube

Tischplatte —-~=wmamenoo-o
Abdeckplatte fir G 3950t D mccmmomamm oL Plate for G 39501 D

Description

- Cloth Plate ~~=—cccmemma o
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Anzahl

Amt. Req.
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WORLDWIDE SALES AND SERVICE

Union $pecidl Corporation maintains sales andservicefaclilities through-
out the world. These offices will aid you in the selection of the right
sewing equipmentfor your particular operation. Union Special Corpo-
ration representatives and service technicians are factory frained and
are able fo serve your needs promplly and efficienily. Whatever your
location, there is a qualified representative fo serve you.

®
Finest Quality

Brussels, Belgium
Charlotte, N.C.

El Paso, TX

Hong Kong, China
Huntley, IL

Leicester, England
Lille, France

Miami, FL

Milan, Haly
Méglingen, Germany
Montreal, Quebec
Osaka, Japan

Santa Fe Springs, CA

Other Represeniatives throughout
all parts of the world.

INDUSTRIAL SEWING EQUIPMENT




